AKAI

MANUAL DE UTILIZARE

CUPTOR CU MICROUNDE
AM 720 CDM

Cititi aceste instructinui cu atentie inainte de folosirea aparatului si pastrati-le in siguranta pentru folosire
ulterioara.

Respectand instructiunile de utilizare va veti folosi de aparat o perioada indelungata.

PRECAUTIUNI PENTRU A EVITA EXPUNEREA LA ENERGIE EXCESIVA

a)
b)

c)

Nu este permisa folosirea acestui aparat cu usa deschisa.,conduce la expunerea la o energie
excesiva.Este important sa nu spargeti sau deformati mecanismul de blocare a usii.

Nu asezati nici un obiect intre fata cuptorului si usa acestuia sau sa lasati grasime sau reziduuri de
curatare sa se acumuleze pe suprafata interioara.

ATENTIE: Daca usa sau incuietoarea cuptorului se defecteaza ,nu mai folositi cuptorul si chemati o
persoana competenta pentru reparatie.

ADENDUM
Daca aparatul nu este mentinut curat suprafata acestuia se poate degrada si va afecta durata de viata a
aparatului,conducand la situatii periculoase.

CARACTERISTICI TEHNICE

Model AM

Tensiune de alimentare 230V ~ 50Hz

Putere de Intrare (Microunde) 1050 W

Putere de lesire (Micounde) 700W

Capacitate Cuptor 20 litri

Diametru farfurie @ 255 mm
Dimensiuni exterioare 440 x 330 x258 mm
Greutate Neta Aproximativ 10.2Kg

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1.

2.

oo

ATENTIE : Lichidele si alte alimente nu trebuie incalzite in vase etanse.Exista posibilitatea ca acestea
sa explodeze.

ATENTIE : Este periculos pentru oricare alta persoana decat cea competenta sa preia atributiile de
service sau reparatie ,operatie ce implica indepartarea capacului si expunerea la energia microundelor
cuptorului.

ATENTIE : Permiteti copiilor sa folosesca cuptorul numai sub supraveghere si instructiuni adecvate
astfel incat sa foloseasca aparatul in deplina siguranta si sa inteleaga pericolul la care se expun la o
folosire necorespunzatoare.

ATENTIE : Cand aparatul este folosit in modul combinat ,copii trebuie sa folosesca aparatul numai
sub supravegherea adultilor (datorita temperaturilor generate )-numai la cele cu grill.

Folositi numai vasele corespunzatoare cuptoarelor cu microunde.

Cuptorul trebuie curatat in mod regulat astfel incat sa se indeparteze resturile de alimente.

Citit si urmati in mod specific « PRECAUTIUNI PENTRU EVITAREA EXPUNERII LA ENERGIE
MICROUNDE EXCESIVA »

La incalzirea alimentelor in vase de plastic sau hartie urmariti cuptorul — exista riscul ca ambalajele sa
se aprinda.




9. Daca observati fum,opriti cuptorul si decuplati-I de la retea si mentineti usa inchisa pana se stinge
flama interioara.

10. Nu incalziti excesiv alimentele.

11. Nu folositi cavitatea cuptorului in scop de depozitare.Nu depozitati in cuptor produse ca
paine,prajituri,etc.

12. Scoateti clemele de impachetare si manerele din metal din amblaljele de hartie sau plastic inainte de
introducerea acestora in cuptor.

13. Instalati sau asezati cuptorul numai in locuri corespunzatoare instructiunilor de instalare.

14. Oualele in coaja si cele fierte nu trebuie incalzite in cuptor deoarece pot exploda chiar si dupa oprirea
cuptorului.

15. Utilizati aparatul numai pentru scopul descris in manual.Nu folositi chimicale corozive sau vaporii
acestora in aparat.Acest cuptor este proiectat numai in scopul incalzirii alimentelor, nu pentru folosire
in regim industrial sau de laborator.

16. Daca cablul de retea este defectat trebuie inlocuit de fabricant sau de agentul service agreeat de acesta
in scopul evitarii ranirii.

17. Nu depozitati aparatul si nu-l utilizati in spatiu deschis.

18. Nu folositi cuptorul langa apa,in subsoluri umede sau langa piscine.

19. Temperatura componentelor exterioare poate sa devina mari in timpul functionarii aparatului.Este
normal ca suprafata sa devina fierbinte.Tineti cablul de retea departe de suprafata calda si nu acoperiti
gaurile de ventilatie.

20. Nu lasati cablul sa atarne deasupra scaunelor sau meseleor.

21. Mentineti cuptorul in conditii de curatenie ,nu deteriorati suprafata acestuia intrucat reduceti durata de
viata a aparatului sau se poate solda cu accidente.

22. Continutul sticlelor sau a recipientelor cu alimente pentru copii trebuie agitate si verificata temperatura
pentru a evita arderea.

23. Incalzirea cu microunde a bauturilor poate avea ca rezultat eruptia intarziata a acestora.De aceea se
scoate cu grija din cuptor.

24. Aparatul nu poate fi folosit de persoane cu psihic redus ,incapabile sezorial sau mental sau cu lipsa de
experienta ,fara a li se face un instructaj inainte de folosire pentru siguranta lor.

25. Copii trebuie supravegheati pentru a va asigura cu nu se joaca cu aparatul.

26. Cuptorul nu trebuie asezat intr-un cabinet daca nu afost testat in cabinet.

27. Cuptorul nu poate fi folosit cu un timer extern sau o alta telecomanda.

28. Usa sau suprafata exterioara devine fierbinte in timpul folosirii.

29. Suprafata din spate a aparatului trebuie asezata catre un perete asa fel incat sa nu fie accesibila.

Pentru a reduce Riscul Accidentarii sau Ranirii Persoanelor

Instalarea Impamntarii.

PERICOL

De electrocutare daca atingeti componente interne ce poate conduce la ranire sau moarte.Nu dezasamblati
aparatul.

ATENTIE

Pericol de Electrocutare .In cazul folosirii unei impamatari improprii se poate ajunge la electrocutare.Nu
cuplati aparatul la priza pana cand nu ati verificat impamantarea.

Acest aparat trebuie impamantat .In cazul unui scurt circuit ,impamantarea reduce riscul de electrocutare
provocand scurgerea electricitatii catre impamantare.Aparatul este echipat cu cablu cu impamantare si stecher
cu impamanatare.Steckerul trebuie cuplat la o priza cu impamnatre.

Consultati un electrician calificat sau o persoana de service daca nu ati inteles conditiile impamantarii sau
aveti dubii ca aparatul a fost impamntat corect.Daca este necesara folosirea unui prelungitor folositi unul tot cu
impamantare.

CURATAREA

Verificati ca ati decuplat aparatul din priza



1. Curatati interiorul cuptorului dupa folosire cu o carpa moale umeda.

2. Curatati accesoriile in mod uzual cu apa cu detergent

3. Usa si garnitura si partile invecinate trebuie curatate cu atentie cu o carpa moale umeda atunci cand
sunt murdare.

Stecker cu 2 pini.

ATENTIE

Pericol de Ranire. Este periculos ca oricare alta persoana decat cea competenta sa incerce repararea

aparatului, operatie ce include scoaterea capacului cuptorului.

VASE DE BUCATARIE

Verificati in instructiuni la Materiale ce poate fi folosit in cuptorul cu microunde sau care trebuie evitate.

Pot fi unele vase nonmetalice care nu sunt sigure in folosirea cuptorului. Daca aveti dubii se poate face un

test urmand urmatoarea procedura :

Testarea Vaselor :

1. Introduceti un vas bun pentru microunde cu o cana cu apa rece (250mL) impreuna cu uneltele in
discutie.

2. Incalzitile un minut la putere maxima.

3. Atingeti cu grija vasele.Daca partea goala este fierbinte nu trebuie folosite in cuptor.

4. Nu depasiti un minut .

Materiale ce pot fi folosite in microunde.

Vase de bucatarie Observatii

Folie aluminiu Numai impachetare.Bucati mici pot fi folosite pentru acoperirea partilor
subtiri de carne de pasare pentru a preveni supracoacerea. Contunari (arcuri
electrice) pot apare daca folia este prea aproape de peretii cuptorului

Vase brunate Urmati instructiunile producatorului.Partea inferioara a vasului brunat trebuie
sa fie la cel putin 5 mm de farfurie. Folosirea incorecta poate conduce la
spargerea farfuriei cuptorului.

Vase normale Pentru siguranta cuptorului urmati instructiunile fabricantului Nu folositi
vase crapate sau sparte.

Sticla slefuita Eliminati intotdeauna capacul .Folositi numai pentru incalzirea alimentelor.
Multe vase de acest gen nu sunt rezistente la temperatura si se pot sparge.

Vase din sticla Folositi numai vase rezistente la temperatura cuptorului. Verificati ca nu au
insertii metalice. Nu folositi vase crapate sau sparte.

Pungi de gatit la cuptor Urmati instructiunile fabricantului Nu sigilati cu agrafe metalice Faceti
cateva crestaturi pentru a permite eliberarea aburului.

Farfurii si cesti din hartie. Folositi-le numai pentru usoara incalzire Nu lasati cuptorul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Servetele de hartie Folositi-le pentru a acoperi alimentele la reincalzire sa absoarba grasimea.
Folositi-le cu supraveghere pentru gatit cu timp mic.

Hartie pergament Folositi-le pentru a preveni improscarea sau pentru acoperire pentru abur.

Plastic Pentru siguranta cuptorului urmati instructiunile fabricantului . Trebuie sa fie
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cu eticheta «Sigur pentru Microunde ».Unele plastice impiedica
incalzirea,chiar daca alimentele in interior sunt fierbinti. « Pungile de
Fierbere » si pungile inchise ermetic trebuie crestate ,gaurite sau ventilate asa
cum se indica pe ambalaj.

Invelitoare din plastic

Pentru siguranta cuptorului folositi-le pentru acoperirea alimentelor in timpul
gatitului cu microunde pentru a retine umezeala. Nu lasati plasticul sa atinga
alimentele.

Termometre

Pentru siguranta cuptorului numai termometre pentru carne si dulciuri

Hartie cerata

Folositi la acoperirea alimentelor pentru a preveni improscarea si a retine
umezeala.

Tavita Aluminiu

Poate cauza conturnari. Transferati alimentele intr-un vas sigur pentru
microunde.

Carton pentru mancare cu
maner metalic

Poate cauza conturnari. Transferati alimentele intr-un vas sigur pentru
microunde.

Metal sau vase cu insertii

metalice

Metalul protejeaza mincare de energia microundelor .Insertiile metalice pot
cauza conturnari.

Sirma metalica

Poate cauza conturnari si chiar foc in cuptor

Pungi de hartie

Pot cauza foc in cuptor

Forme din spuma plastica

Formele din plastic poate sa curga si sa contamineze lichidul din interior daca
explodeaza la temperatura mare.

Lemn

Lemnul se usuca la folosirea in microundesi se poate sparge sau crapa.

PROGRAMAREA CUPTORULUI

Partile Cuptorului si Accesoriile

Scoateti cuptorul si toate materialele din cutia de carton si din cavitatea cuptorului.
Cuptorul contine urmatoarele accesorii :

Farfuria de sticla
Ansamblu inel de rotatie
Manual de Instructiuni

G
A) Panou de control
B) Arbore rotitor
C) Inel culisant
D) Tava de sticla

1lbuc
1lbuc
1lbuc
A
"
\ -




E) Fereastra de observare
F) Ansamblu usa
G) Sistem de blocare de siguranta.

Instalarea ansamblului rotativ
a) Nu asezati tava de sticla cu fata in jos. Tava de

Sistem sticla nu trebuie blocata
prindere
. (partea b) Atat tava de sticla cat si inelul culisant trebuie sa fie
inferioara) utilizate intotdeauna in timpul gatitului.

= c) Toate alimentele si recipientele pentru alimente sunt
Tavade —( >

_ { /:-' asezate pet ava de sticla pentru gatit.
sticla D e g
d) Daca tava de sticla sau inelul culisant se crapa se
sparg ,contactati cel mai apropiat centru service.
Arboreturnant

Inel culisant

Instalarea pe bufet

Inlaturati toate materialele de ambalaj si accesoriile.

Examinati cuptorul pentru eventuale avarii,precum urme de lovituri sau usa crapata.Nu montati cuptorul daca
este avariat.

Caracasa :Inlaturati toate foliile de protectie aflate pe suprafata carcasei.

Nu inlaturati folia de mica de culoare maro deschis care este atasata de cavitatea cuptorului pentru a proteja
magnetronul.

Instalarea

1. Selectati o suprafata uniforma care sa asigure suficient spatiu deschis pentru grilele de ventilare.

“N\

Este necesara o distanta minima de 7.5 cm intre cuptor si peretii adiacenti .Una dintre laturi trebuie sa
fie deschisa.
(1) Lasati o distanta minima de cel putin 30cm deasupra cuptorului.
(2) Nu inlaturati picioarele din partea inferioara a cuptorului.
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(3) Blocarea orificiilor de ventilare poate duce la avarierea cuptorului.
(4) Asezati cuptorul cat mai departe cu putinta de radiouri si televizoare. Functionarea
cuptorului cu microunde poate provoca interferente cu receptia radio sau TV.
2. Conectati cuptorul intr-o priza standard .Asigurati-va ca tensiunea si frecventa sunt la fel ca cele inscrise pe

eticheta de regim nominal.

ATENTIE : nu montati cuptorul pe o placa de gatit sau pe alt aparat electrocasnic care genereaza
caldura.Daca este instalat in apropiere de sau pe o alta sursa de caldura ,cuptorul poate fi avariat ,iar garantia

nu mai este valabila.

OPERARE
Panou de comanda si functii
Instructiuni de operare.

* ——— . - ay
Putere | OM.low = —= MHigh 1.Pentru a regla puterea de gatit ,rotiti butonul
/ \ de putere la nivelul dorit .
Low ;:‘_' "::',ngh
*\ i* 2. Pentru a regla timpul de gatit ,rotit butonul

\ de temporizare la durata dorita ,conform

\ / ghidului de gatit folosit.
N )

— 3. Cuptorul cu microunde va incepe automat
operatia de gatit dupa reglarea nivelului de
putere si a duratei .

@ TIMER o DEFROSTi)
B 4. Dupa terminarea timpului de gatit ,unitatea
0....1\ va scoate un sunet pentru a anunta ca s-a
Timer +—— A oNWE 0.2 oprit.
35, // \\ 3®
30 "-::p 5. Daca aparatul nu este in functiune fixati
251 timpul intotdeauna pe « 0 »
20‘\ / 6,
s "
.0 ¢ 9
0.8 o
0.6




Functie/Putere

lesire

Actiune

Joasa(Low) 17% microunde Inmuierea inghetatei

Medie joasa(dezghetare) 33 % microunde Fierberea supei,inmuierea
(M.Low) untului sau dezghetare.
Medie 55% microunde Tocana, peste

Medie Inalta (M.High) 77 % microunde Orez, peste,pui,carne tocata.
Inalta (High) 100 % micounde Reincalzire ,lapte,fierberea

apei,legume,bauturi.

Nota : atunci cand scoateti mancarea din cuptor ,asigurati-va ca acestea este oprit ,prin intoarcerea
butonului de temporizare la 0(zero).Daca nu faceti acest lucru ,iar cuptorul cu microunde functioneaza
fara mancare in interior poate duce la supraincalzirea si avarierea magnetronului.

Remedierea problemelor.

NORMAL

Cuptorul interfereaza receptia TV

Receptia radio si TV poate fi interferata atunci cand
cuptorul cu microunde este in functiune. Este similara
interferentei cu aparatele electrocasnice de mici
dimensiuni ,precum  mixerul,aspiratorul i
ventilatorul electric. Este o situatie normala.

Lumina slaba in cuptor

In timpul gatitului cu microunde la putere joasa este
posibil ¢ alumina din cuptor sa fie slaba.Este o situatie
normala

Acumularea de aburi pe usa ,evacuare de aer cald prin
orificiile de ventilare.

In timpul gatitului cu microunde este posibil sa iasa
abur din mancare.Majoritatea aburuluiva iesi prin
orificiile de ventilare ,insa 0 anumita cantitate se
poate acumula intr-un loc racoros ,cum ar fi usa
cuptorului. Este o situatie normala.

Cuptorul porneste accidental ,fara mancare in interior

Este interzis sa porniti unitatea fara mancare in
interior.Este foarte periculos.

Problema Cauza posibila Remediu
Cuptorul nu poate fi pornit (1) Cablul de alimentare nu este | Deconectati .Conectati din nou
conectat dupa 10 secunde .
(2) S-a ars siguranta sau a fost | Inlocuiti siguranta sau resetati

actionat intrerupatorul

intrerupatorul de circuit (reparat de
personal autorizat al companiei )

(3) Probleme la priza

Testati priza cu alte aparate
electrocasnice.

Cuptorul nu incalzeste

(4) Usa nu este bine inchisa

Inchideti bine usa

Tava culisanta din sticla face
zgomot in timpul functionarii
cuptorului cu microunde

(5) Suportul rolei este murdar sau
partea inferioara a cuptorului este
murdara

Consultati intretinerea cuptorului
cu microunde pentru curatarea
pieselor murdare.




Reciclarea ecipamentelor electrice si electronice uzate

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer obisnuit .Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare ,ci duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru reciclare .In acest fel veti ajuta la
protejarea mediului inconjurator si veti putea impidica eventualele consecinte negative pe care le-
ar avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

- Contactati autoritatile locale ;

- Accesati pagina de internet :www.mmediu.ro

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul
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EOYPNOZ MIKPOKYMATON

OAHIIEZ XPHZEQZX
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1. MPOEIAONOIHZEIZ
2. EFKATAXTAZH
3. XPHZH TOY ®OYPNOY A~

4. KAGAPIZMOZ



NPOEIAOMNOIHZEIZ I'A THN ANO®YIH EKOEZHZ XTHN ENEPTEIA TOY @OYPNOY
MIKPOKYMATQN

1. Mnv xelpileaTe Tov goUpvo PE TNV TTOPTA AVOIXTH KABWG KATI TETOI0 pTTopEi va aag EKBETE
o¢ BAapepn akTivoBoAia Trou ekméumeTal amé Tov goUpvo. Emiang eivar anuavTiké va pnv
oTdoeTe Ta anueia Tou ao@aAiouv TNV CUCKEUN.

2. Mnv TomroBeteite avTikeipeva petagl Tng umpoaTivig TTAEUPAS Tou GoUpvou Kal TG TTOPTAG
TOU Kl Jnv a@riveTe okovn, XwuaTa kal GAAA UNIKG VO GUYKEVTPWYOVTAI OTO ONEI TTOU
“oppayifouv” TNV GUOKEUT).

3. MPOEIAOMOIHZH: Av n mépTa fj T0 UAIKO TTOU TNV TTPOaTaTEVEI KATAaTPagoUv dev Ba
TIPETIEI VOl XPNOIKOTIOINCETE TOV QOUPVO WEXPI VA ETTIOKEUACTE aTmd TNV apuddia
QVTITIPOCWTTEIQ.

NPOXOXH
Av n ouokeun dev ouvtnpeital kai 6ev kaBapiletal TaxTiké n emeAaveld TG Ba aMoiwbei kai
autd Ba Exel apvnTikn emmidpacn atnv d1apkeia {wig TG.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Movtého : AMW9O520W
Téon: 230V~50Hz
Eowrepik 10xUg (Poupvou): 1050W
E¢wrepikr| 100 (Polpvou): 700W
XwpnTikdTNTa QOUPVOU: 20L

AidpeTpog MepioTpepdpevou atovar: 2255mm
Efwrepikég dlaoTaoeig: 440x330x258mm
Kabapd Bapog: Mepimou 10,2kIAG




BAZIKEZ OAHIIEZ AZQAAEIAZ

lNa va peiwaete v moavetnTta TpoKANang upkayidg, NAeKTpoTrAngiag, TpaupaTiopol f
€kBeang aTnv evEPYEID TOU POUPVOU PIKPOKUPATWY OTaV XPNCIUOTIOIEITE TV OUOKeUr| Ba
TIPETEl va aKOAOUBEITE BATIKES 0BNYies ATPAAEIAg OTTWG Eival Of TTAPAKATW:

1. Mpogidotroinan: Ta uypd kai Ta dAAa Tpd@Iua dev Ba TpéTer va {eaTaivovTar 6Tav
Bpiokovtal og doyeia Ta omoia givar KAEIOTA KaBwg pmopei va ekpayolv.

2. NMpogidotoinan: Eival mkOvAIvo yia 0TTOIOVONTIOTE EKTOG ATTO TOUG ECEIDIKEUPEVOUS
ETTaYYEAUATIES VO AQaIPETOUV TO TTPOCTATEUTIKG UAIKO aTTd ToV oUpvo Kabwg autd Ba oag
€KBETEI 0NV ETTIKIVOUVN EVEPYEID TIOU EKTTEUTTETAI AT TOV POUPVO.

3. Npoeidomoinon: Emmpéwte oTa Taidid va XpnaipoTmoiolv Tov oUpvo Xwpig EMITApNaN
MOVO £QOTOV EXETE €ENYATEI G€ AUTA AVAAUTIKA OAEG TIG 00NYieG OXETIKA LE TOV XEIPITUO KAl
TNV TTPOCTACIA TOUG KATA TV XPRON TG CUCKEUNG Kal pdoov €ioTe ammdAuTa aiyoupol OTi
£XOUV KATOVOATEI ATTOAUTA TIG 0ONYieg AUTEG.

4. 01av n GUOKEUR XpnaIuoTolEiTal pe évav auvdlaaud Asitoupyiwv Ta Traidid 6a Tpétel va
€mIpolvTal KATé TNV XPAOTN Tou QoUpvou KaBwg avamTuoaovTal UPnAEg Beppokpaaicg

( Mdvo yia v aeipd pe Ykpil)

5. XpnoiyotroinaTe epyaleia ta otroia gival KATGAnAa yia Toug oUpvoug MIKPOKUUATWY.

6. O poUpvog Ba mpémel va KaBapileral TaxTIKG Kal Ta uTToMeiuara Tpo@rig Ba mpémel va
amopakpUvovTal a6 AuTOV.

7. AiaBdoTe kai dworTe 181aitepn mpoooxn oTo Tufipa “NMPOEIAOMOIHZEIX A THN
AMNOO®YIH EKOEZHZ LTHN ENEPIEIA TOY ®OYPNOY MIKPOKYMATQN”.

8. Otav (eaTévere TpO@Ia TTOU BpickovTal Péoa o€ XApTIvo 1 TTAAOTIKG Goxeio Ba TPl val
eioTe TTOAU TTpoOEXTIKOI Adyw TNG aVAPAEENG TToU pTTopEi va TTPOKANBE.

9. Av deite kamvd va Byaivel aTToT ov YOUPVO ATTEVEPYOTIOIATTE TOV, ATTOOUVOEDTE TOV OTTO TV
Trapox1} PEUNATOG KAl KPATAGTE TV TIGPTA TOU KAEIOTH WOTE VA ATTOQUYETE TO EVOEXOUEVO Va
EKTOCEUTET PWTIAN OTTO TO ETWTEPIKO TOU OUPVOU.

10. Mnv Beppaivete Ta TPOQINA YIO OPKETH WPOL.

11. Mnv Xpno1HOTIOIEITE TO ECWTEPIKS TOU POUPVOU GAV aTTOBNKEUTIKS XWPO yid va
TOTIOBETEITE KOUAOUPIO, Wwii KATT.

12. ApaipéaTe Ta KaAwdia Kal 1a xepoUAia oo TIG TTAACTIKEG/ XAPTIVEG TAKOUAEG OTIC OTTOiEG
TIEPIEKOVTAI TTPIV TO TOTTOBETATETE GTOV POUPVO.

13. EmAECTe 10 onueio aTo oroio Ba ToTToBETATETE TOV POUPVO GUUPWVA LE TIG 0dNYiES TTOU
0ag divovtal o€ auTo To EyXEIPIdIO.

14. Ta auyd e Ta6QAIa Kal Ta auyd Ta oTroia £xouv BpaaTei TTOAU a@ixTa dev Ba TTpEmel va
CeaTévovTal aTOV QOUPVO YIATI PTTOPET Va EKpayoUV akoua Kal agou éxel oAoKANpwoei n
BEpavar) Toug aTov QOUpPVO.

15. H guokeur auth €xel oxediaaTei e oKOTIO TV Xpron TIoU TTEPIYPAPETAI GTO EYXEIPIOI0
auTo kai dev TIpoopileTal yia BIoUnxavikr f epyacTnpiakr XxpRan. Mnv XxpnoipoTroleite XnuIka
UAIK@ yiari Ba KaTagTpéWouv TNV GUCKEUN.

16. Av 10 KOAWDIO TTAPOXAS PEUUATOS £XEI KATAOTPAE e OTTOIOVORTIOTE TPATIO B TTPETIEN Var
avTIKaTaoTaBEl aTrd TV apUOdIa QVTITTPOCWTTEID 1) aTTO £vav EEEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

17. Mnv xpnaoiyoTrolgite kai ynv amoBnKeUETe TNV OUCKEUN O€ EWTEPIKG XWpO.

18. Mnv xpno1uoTTolgite TOV QOUPVO KOVTA O€ anuEia TTou UTIApXEl vepd OTTwG eival yia
TTOPABEIYHA Of TTICIVEG.

19. H Bepokpaaia Tou avamTiogeTal oTnv oUOKeUn KaTa TV Agimoupyia g givar 1diaitepa
uwnAA Kai yia autd @povTioTe To KAAWSIO TTAPOXAS PEULATOS VA UNV EPXETAI O€ ETTAPN WE TIG
EMQAVEIEG TOU PoUPVOU TTOU Eival EGAIPETIKG BePPES Kal ETTIONG YNV KAAUTITETE Ta avoiypata
amd Ta otoia e§aepiCeTal N GUTKEUN.



20. Mnv agryvete 10 kaAWSIO TTAPOXNG PEUPATOG VO KPEUETAI OTTO TOV TTAYKO A OO TO TPATTEC.
21. Ze mepimwaon 1ou dev kabBapileTe TaXTIKA TOV YOUPVO N EMIPAvEIA Tou aTadiakd Ba
apxioer va @BeipeTal kai autd Ba peiwael Ty didipkeia {whg Tou eoUpvou.

22. To TreplexOueEVO Twv doxeiwv TToU TIEPIEXOUV TPOPILA TToU Ba kaTtavaAwBouv amd pikpa
Traidid Oa TPETTEN va ATTOCTEIPWVETAI KAl VO EAEYXETAI TIAVTA WG TTPOG TNV KATAAANAGTNTA TNG
Bepuokpaaiag waTe va amoQeuyBei n TEPITITWATN TPOKANGNG EYKAUHATOG,.

23. Otav (eaTaivete Goxeia TOU TTEPIEXOUV OIVOTTVEUNATWAN TTOTA Ba TTPETTEN val €i0TE TTOAD
TIPOCEXTIKOI yIaTi UTTApXEl TTEpITITWaN TTPOKANGNG €kPNENG akoua kai pe kammola kabuaTépnarn.

24. Autr n ouokeun 8ev TTpoopileTal yia Xpron (TTePIAaUBAVOPEVWY Kal TIAIOIWV) PE HEIWPEVEG
QUOIKEG, QIOBNTIKEG 1 voNnTIKEG IKAVOTNTEG A EAAEIYn EPTIEIPIOG KAl yvWoNg, €KTOG av
uTTOKEIVTal O€ ETTIBAEWN 1 KABOBYNON OXETIKA PE TV OWOTH XPrON TG CUCKEUNG aTtTd AToHO
uTTEUBUVO YIa TNV oPAAEIa TOUG.

25. Ta Taidi& TTPETTEl va ETTITNPOUVTAl WOTE Va e§aa@alideTal 6T dev TTAI{OUV JE TN GUOKEUR.

26. O @oUpVOG PIKPOKUUATWY Jev Ba TTPETTEN va TOTTOBETEITAI HETA O€ VTOUAGTTION EKTOG KI AV €XEI
SoKIpaOoTEl péoa o€ VIOUAATTIO.

27. O1 ouoKeUEG BeV TTPOOPICOVTAI VO AEITOUPYOUV PE EEWTEPIKO XPOVOUETPO 1| EEXWPIOTO
oUoTnNUa TNAEXEIPIOPOU.

28. H miow em@daveia Tng ouokeung Ba TTPETTel va TOTToBETEITal ETTAVW O€ €vav ToixO.

Mo va aro@UyeTe TNV TPOKANON TPAUHPATIOHOU QPPOVTIOTE VA YiVEl YEIWHEVN
EYKATAOTAON GTNV GUOKEUN.

KINAYNOZ

Kivduvog nAektpotrAngiag

To Gyylyua OpICUEVIWV ECWTEPIKWY TUNHATWY TNG GUCKEUAG MTTOPET Va TIPOKOAEDEI
TPAUPATIONS fi BAvaTo. Mnv amoguvapuoAoyeiTe TNV GUOKEUN.

H ouaokeur) autr Ba TTpETel va eivar yElwpévn WaTe O€ TTEPITITWON BPAXUKUKAWHATOG VOl
diakotrei n Aeitoupyia tng. H ouakeun diabétel kaAwdio e yeiwan aAAd Ba mpémel va
@povTioeTe T0 kaAwdio va ouvdebei ae piCa n omoia Ba eivar Kat@AAnAa ToTroBeTNEVN KAl
YEIWUEVN.

NPOEIAONOIHEZH

Kivduvog nAektpotrAngiag

H un owaTh xprion Tng yeiwang utmopei va mpokaAéael nAektpotmAngia. Mnv ouvdéete v
OUCOKEUN PEXPI Va Eival KATAANAQ YEIwpEévn.

YupBouAeuTeiTe évav appodio eTTayyeAparia f KATolov TeXVIKG TG apuddiag avTimpoowTeiag
av BéAeTe TTEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA pE TNV Yeiwan 1) av dev ioTe aiyoupol 6Ti n
ouokeun eival yeiwpévn. Av gival amapaitnTo va XpnoIPoTIOINCETE £va KAAwdIO TTPOEKTAONG
XPNOIHOTIOINOTE POVO Eva 3-wire KAAWBSIO TTPOEKTATTG.

KAGAPIZMOZ

Mpiv &ekivaeTe Tov KABAPIOPO TG CUGKEUNG QPOVTIATE va TV aTTooUVOETETE aTmd TV
TTaPOXT PEUMATOG.

1. KaBapiaTe 10 E0wTePIKG TOU POUPVOU e Eva EAaPPA VWTTO TIAVAKI.

2. KaBapioTe Ta e§aptApaTta G GUTKEUNG e vepd Kal aaTrolvi.

3. To mepifAnua TG TOETAG, TA oNEia Ta 0TToia AgPAAi{ouV TOV QOUPVO Kal 01 YUpw
em@aveles Ba mpémel va kabapidovtal Ye Eva vwd TTavaki étav gival Bpwiika.




1. 'Eva kovT6 kaAwdio TTapoxng peUPATOG 0OG TTAPEXETAI YIa VA PElwBET o Kivauvog va
TrapacupBei kara AdBog amd eoag fi amé kdmolo GAAo dropa €1dIkG av autd KpEPETal amoé Tov
TIayKo.

2. Av xpno1OTIOINCETE £va PaKPUTEPO KOAWDIO F) TIPOEKTAON KAAWDIOU:

- Ta nhektpikd@ xapaktpIoTIKA Tou kaAwdiou fi NG TTpoékTaong Ba Tpéel va eival idia pe
QUTA TIOU avaypAPOVTal TNV OUCKEUN.

- To kaivoUpyio kaAwdio Tou Ba Xpnaoiyotroinaete Ba TPéTel va gival yeiwpévo.

- To pakpU KaAwdio dev Ba TPETTEl va KPEPETAI ATTO TOV TTAYKO ) TO TPATTE]! WOTE VA Inv
TrapacupBei kara AdBog amod Kamolov pe amoTéAeopa va TTPokANBEi kamolo arixnua.

NPOZOXH

Eivai emikivduvo va TpoaTraBAaETe va emOKEUATETE POVOI OAG TOV POUPVO A VO APAIPETETE
£V0 TIPOCTETEUTIKG KAAUUUA OTTO TNV GUOKEUN). AuTS TIpETTEl va yiveTal amo Tv apuddia
QVTITTPOCWTTEI OTTOKAEIOTIKA.

AgiTe TIG 08nyieg TTOU GOG divOVTal OXETIKA LE T UAIKA TTOU PTTOPEITE VA XPNTIKOTIOINTETE OTOV
@oUPVO IKPOKUPATWY Kl UAIKG TTOU Bev TIPETTEN VO XPNTILOTIOIEITE.

Mmopei va uTrapyouv epyaleia un- uetTaAAika Ta omoia iowg dev eival ag@aég va ta
Xpnaoiyotoleite. Av €xeTe au@IBOAIES UTTOPEITE VO XPNOIWOTIOINTETE TO EPYAAEIO aKOAOUBWVTAG
TNV TTapakaTw diadikagia waoTe va dIaTTUCTWAOETE av Eival KataAAnAo yia xpron.

TeaT KataAAnAGTNTOG UAIKOU:

1. TepioTe éva doxeio kat@AAnAo yia xpron o€ eoUpvo HIKPOKUMATWY pE 1 KoUTTa KpUOU VEPOU
(250ml) padi pe 1o epyaheio TTou BEAETE va BOKIPAOETE.

2. TommoBetAaTe Ta aTOV QOUPVO Yia 1 AeTrTé aTnv péyioTn Bepuokpaaia.

3. MpoaoeyTikd ayyicre 10 epyaheio. Av 1o Gdelo epyaleio gival {eaTd pnv TO XPNOIUOTIOIATETE
OTOV QOUPVO HIKPOKUUATWY.

4. Mn Gemepdaoete 0 1 AeTrTd payeipéuarog.

YAIKG TTOU PTTOPEITE VO XPNOIHOTTOINGETE GTOV POUPVO HIKPOKUHATWY Kal UAIKG TTou dev
TPETTEI VO XPNOIPOTIOIEITE.

YAIK@ Tou prropeite va xpnoiomoINaETE GTOV POUPVO LIKPOKUUATWY

Ahoupivoyxapto: Mmopeite va XpnaiJotoIaeTe Uikpd KopudTia ahoudivoxapTou yia va
KoAOweTe TUAATA KPEATOG 1) TTOUAEPIKWY WOTE VO TO TIPOCTATEWETE ATTG TO TTOPATIAVW ATT6 TO
amaitoUpevo Yroipo. GpovtiaTe 10 AAOUUIVOXAPTO Va LNV Eival KOVTA GTA TOIXWHATA TOU
@oUpvou yia va amogeuxbei n mlavotnta TpdkAnang amivenpwy. To ahoupvoxapTo TIPETIEN
va €xel amdoTacn TouhdyioTov 2,5 ek. oo Ta TOIXWHATA TG CUGKEUNG.

Browning midro: AkolouBeioTe Ti 0dnyieg Tou KataokeuaoTr. O TTaTog Tou TIdTOU TIPETTE
va €xel amdaTaon TouhdyiaTov 5 XIAoaTé amd To TIEPIOTPEPOLEVO e6ApTNUa. H un owaoTn
XPAON UTTopEi va TTPOKAAETEI TO OTIACIHO TOU TTEPIOTPEPOUEVOU EEAPTANATOG.



ZepBitoia: Movo exeiva trou umopolv va xpnaigotoinBolv ag eoUpvo PIKPOKULATWY.
AxolouBeiaTe TIg 0dnyieg Tou kataokeuaoT. Mnv xpnGIUOTIOIEITE GTIACUEVA 1) JE PWYLES
mara.

FudAiva Soxeia: Mavra va agaipeite 10 KatakI. XpnoIpoToleiaTe Ta udvo péxpi va (eaTabei
70 PaynTd. Ta mepIoadTepa yudAiva doxeia dev eival avBekTIkG aTnv BepudnTa kai propolv
va oTIaoouy.

FuaAika: Xpnoipotoiiate pdvo autd Tou gival avBekTikd atnv Bepudtnra. BePaiwBeite o1
Oev €xouv peTaANIkS TUAPA. Mnv XpnGIHOTIOIEITE GTTACWEVA 1) payITUEVA TTIATA.

Eidikég oakoUAeg yia payeipepa: AkoAoubeiaTe Tig 00nyieg Tou kataokeuaaTr. Mnv Tig
KAgiveTe e peTalNikd axoivi. Kavre pikpég TpUTIEG WaTe va UTTopei 0 aTog va
ameAeuBepwveral.

XdpTiva midra Kai rotApIa: PubpiaTe v AeImoupyia Tng GUOKEUNS GTo aUvVTOO Jayeipepal
pévo Céotapa. Mnv agrvee Tov @oUpvo Xwpic ETITAPNCT KATA TO LaYEipEUa.

XdpTiveg TETOETEG: XPNOIPOTIOINTTE TIG YIa VO KAAUYETE TO GaynTd Kal yid va ATTOPPOPHCETE
70 AiTT0G. XpNOIUOTTOIRGTE TIG HOVO YIa GUVTOHO HAYEIPEUD KAl PE ETTITAPNCN KATA TV
AEIToupyia TNG GUOKEUNG.

XopTi a1ré mEPYaUNVA: XpNGIUOTIOIRGTE TO GaV KAAUUUA TWV TPOYIPWY WATE va aTopeuyDei
70 TITCINIOHA 1) Y10 VO GUYKPATACETE TOV ATUO.

MAaoTiké: Mévo autd Trou eival KataAANAo yia XpAan o€ oUpVo HIKPOKUMATWY.
AkoAoubeiaTe TIg 0dnyieg Tou kataokeuaaTr. Oa TPETEl va avaypdgel "ATQaAES yia @olpvo
pikpokupdTwy". Mepikd TAaaTikG kaBwg (eaTaivere 10 @aynTé apyidouv va pakakwvouv. O
"oakoUAeg yia Bpdaipo” kai ol EpUNTIKA KAEIOTEG TTAAOTIKEG OCOKOUAEG Ba TTPETTEN Val EXOUV
OXIOPEG, Kl avoiypata TTwG UTTodeIKVUETAI OTNV CUCKEUATTa.

MAaoTikA pepPpavn: Mévo 6aeg eival kataANAES yia QoUPVO PIKPOKUPATWY.
Xpno1PoTIOIEITTE TIG YIa VO KAAUWETE TO QaynTo KAt TO Payeipeua woTe va diatnpnBei n
uypaaia tou. Mnv a@Avete Tnv TAAOTIKA PePBpdvn va EpxeTal o€ ETAQN LE TO PaynTo.
Oeppdperpa: Movo ekeiva Tmou eival KatdAAnAa yia xpron o€ poUupvo HIKPOKUPATWY.
(©epudpeTpa yia kpéata kar yAUkd).

YAIka mou Oa mpémel va amo@eUyeETE va T XPIOILOTTOIEITE GTOV OUPVO HIKPOKULATWY.

Aiokog amé aloupivio: Mmopei va TpokaAéael aTrivenpes .Metagépete 1o gayntd ae TATO
TIOU PTTOpET Va XpNoIpoTIoINBEi e aopaAeia ae oUPVO HIKPOKUUATWY.

XapTokouTo QaynTou pe HETaAAIKO xepoUAI: Mmopei va TpokaAéael aTmivBrpes. MetagépeTe
T0 PayNTd O€ MATO TTOU WTTOPEi va XpnaIuoToIn6ei pe ag@daAeia o€ poUPVO HIKPOKUUATWY
MetaAAikd koudivikd €idn: Ta peTarAika €idn Bwpakiouv 1o eaynTd Kai dev Slamepva n
EVEPYEID aTTd TNV GUOKEUN O€ AUTA Kal PTTOPET va TTPOKAAEGOUV OTTIVENPEG.

Xdptiveg aakoUAeg: Mmopei va rpokaAéaouv Trupkayid aTov goUpvo.

MAaoTiké a@pwdeg UAIKG: MTopei va Aiwael kai va TTpokAnBei udAuvan amé 1o uypod TTou
TIEpIEXEI OTav eKTEDET OE UYNAR Bepokpaaia.

ZU0Ao: To 0o Ba oTeyvwael kal Ba payioel | oTTACE!.



EZAPTHMATA KAl ONOMAZIEZ TOYZ

A@aipéaTe Tov YOUPVO Kl Ta UNIKG TTO TNV GUCKEUATA KAl OTT TO ETWTEPIKG TOU POUPVOU.
O @oUpvog Gag £XEI TA TTOPOKATW EEAPTAPATAL:

1 T'uahivo dioko
1 MepioTpepodpevo eapTnua
1 Eyxeipidio

|

A. 086vn xelpioy

B. MepioTpepdpevog atovag

C. MepioTpepdpevo dayTuhidl

D. F'vaAivog diokog

E. NapdBupo mmapakoroubnong

F. Nopta

G. Z0oTnua KAEIdWwUaTOE yIa ao@aAeia

% AV ) TTOPTO TNG GUOKEUNG €ival avoixT Kard v dIapkeia TG Aeitoupyiag Tou eoUpvou
QTTIEVEPYOTTOINTTE TNV GUOKEUT).



Eykardoraon MepioTpepopevou d§ova

Znueio o0vdeang (X KaTw TAcupd)

T'uéAivog diokog

MepiaTpepdpevog Ggovag l

MepiaTpepdpevo dayTuAidI

- Moté unv TommoBeTeite Tov yudAivo dioko avamoda.

- O yudAivog diokog Kai 1o TEpIoTPEPOMEVO SayTUAIDI Ba TTPETTEN val XpnOIWOTIOIOUVTAl KATA
TNV JIGPKEIQ TOU YNoilaTog.

- Ta 1pdoipa kal Ta doxeia TPOPiwY Ba TIPETTEI TTAVTA v TOTTOBETOUVTAI UETT OTOV YUGAIVO
dioko.

- Av 0 yudAivog 8iokog fi To TIEPITTPEPOUEVO dayTUAIDI CTTAGOUV 1 payiGouV ETTIKOIVWVAGTE pE
TNV app6dIa avTITTPOCWTTEI.

EykardoTaon oTov mayko

AoaipéaTe GAa Ta UNIKG aTTO TNV guokeuaaia Kal EAEYETE Tov @oUpvo av Exel KATTola BAGRN
OTIWG yia TTapAdelyUa oTTaouévn TTOpTa KATT. Av EVTOTTIOETE KATTOI0 TIPOBANMA UNnV
XPNOILOTIOINOETE TNV GUOKEUN.

KouBouUkAio: ApaipéaTe TO TIPOGTATEUTIKO UAIKO TTOU UTTIAPXEI OTNV ETIQAVEID TOU
KouBoUkAIou.

Mnv agaipeite Ta kage KAAUPPa TToU BPioKeTal aTNV KOIAGTNTO TOU POUPVOU Kal TTPOCTOTEVE!
70 pAyvnTpO.



EykardaTtaon

1. EmAéETe pia etrimedn em@aveia n omoia Ba Tapéxel ApkeTo eAeUBEPO XWwpo yipw amé Ty
OUOKEUN waTe va eGao@aNiletal o eGaepIoudg .

12 inch(30cm)
3.0 inch(7.5cm) OPEN

- H eAayiom améoTaon mou mpémel va utrdipxel amd Tov oUpvo LEXPI TOUS YUpW TOiKoUG
Tpémel va eival 7,5¢k. H pia mAeupd Ba mpétrel va eivar eAeUbepn.

- H eAayiom améoTaon mou TPETTEl va £Xel 0 pOUPVOS attd TIG yUPW ETIPAVEIES OTO TTAVW
pépOG Tou TTpETEl va eivarl 30ek.

- Mnv agaipeite Ta TOdAPAKIA ATT6 TO KATW PEPOS TOU YOUPVOU.

- Mnv pummhokdpeTe Ta avoiypara amoé Ta omoia §agpiletal o oupvog yiari kAT TETolo Ba Tov
KOTAOTPEYEL.

- TommoBetiaTe TOV @OUPVO GO0 TO duvaTOV TTIO HaKPIG aTmd To pddid oag f v TNAedpaan
0ag.

2. YuvdEaTe ToV (OUPVO Cag O€ TIPIa TTou EXEI TNV id1a TGO KOl CUXVOTNTA TTOU avaypageTal
aTnVv ETIKETA TOU QOUPVOU.

MPOEIAOMOIHZH
Mnv TotroBeTeite Tov QoUpvo Tavw fy kovtd o€ AANEG GUOKEUEG 1 €0TIEG TTOU TTAPAYyOUV
BepuOTNTA KOBWG QUTO PTTOPET VA KATACTPEWET TOV OUPVO KAl VA AKUPWOEI TV 10U TNG

€£yyunong oag.



XEIPIZMOZ

* Med
Power 41— OM.Low. .M.High
Lovv‘ ﬂlgh
@ TIMER DEFROST(kg)

Xpovoperpo ———

@ POWER

1. PuBuioTe v 10%0 payeipéuarog yupicovtag 1o kouptri POWER aTo emBupnto emimedo.

2. Avaloya pe Tov XpOvo PayEIPEATOG TIOU UTTOBEIKVUETAI OTNV GUVTAYR 0ag, pubuioTe Tov
XPOVO PAYEIPEPATOG |E TO KOUTTT TOU XPOVOLETPOU.
3. Agou xete puBpiael Ty 10XU Kal TV XpAvo payeipépatog, Ba Eekiviiael autopara 1o

payeipeua.

4. ApoU oAokAnpwBei 0 XpOVog payeIpEUATOG, N GUCKEUR autdpaTa Ba amevepyoTroindei kal
Ba akouaTei pia nxnTIkr €1doToinom.

5. Av dev XpnaOIUOTIOIEITE TNV GUTKEUR, pUBWIaTE TO XpovouETPo aTo 0.

Agiroupyial loxig peuparog | Mapaywyn (%) E@apuoyn
XaunAf 10x0g pedpaTog 17% TOU OUPVOU PIKPOKUMATWV Kpardel v
(Low) Bepuokpaaia Tou

@oUPVOU, HOATKWVEI TO
Taywro.

Améyuln ( Meoaio, xaunAo)
(M.Low)

33% ToU POUPVOU UIKPOKUPATWY

ZETTaYWVEI

Meaaia 10%0G pedpaTog
(Med)

55% TOU POUPVOU UIKPOKUPATWY

Mayeipeler KEIK, YAUKQ.

Meaaia mpog uynAr duvapn | 77% Tou GOUPVOU HIKPOKUMATWY lNa pudi, wap!,
(M.High) pTTIoKOTa Kal Kpéara.
YuwnAr 10%0g pedpaTog 100% Tou poUpvou pikpokupdtwy | ETavabéppavan

(High)

@ayntoU, Bpade! vepo,
Wrvel ppEoka
Aayavikd, TTOUAEpIKA,
(eoTaivel uypd.
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MNpoBAfpaTa KAl AVTIHETWTTION TOUG

Quoioloyikd

O QoUpvog HIKPOKUNATWY TTapeuBaivel aTnv
Myn mg TV

H Awn g TV kai Tou Padiou ptopei va
€TMPeaaTolV a6 TOV POUPVO PIKPOKULATWY
otav auTog Ppiokeral e Aeimoupyia. Autd
OUHPBaIVEI g OAEG TIC NAEKTPIKEG CUTKEUES
OTIWG TO Wiep, TOV avediaThpa KATT. kai gival
QUTIOAOYIKO.

To QuwrdKki gival axvo

Kara v Aeiroupyia Tou goupvou
MIKPOKUWATWY g€ XaunAnf EVEPYEID TO QUTAKI
TOU QoUPVOU PTTOpET Val Yivel axvd aAAG auTd
givar KGT QUAIOAOYIKO.

2TV TTOPTA TOU POUPVOU CUCCWPEUETAI
aTpéG Kal Bepudg agpag Byaiver amd Ta
QvoiyuaTa Tou oupvou.

Kard v 81apkeia Tou payeipéuarog
TTapAyeTal aTudg aTméd Ta TPOPIKA Kal N
peyaAUTeEEN TTOGOTNTA TOU aTHOU Byaivel ammd
0 QVOiYATA TOU GOUPVOU EVW WIC TTIO MIKPA
TI006TNTA UTTOPET VO GUYKEVTPWOET OV
mopta Tou. Autd gival QuaIoAoyIKA.

O @oUpvog gekivnae va Acitoupyei xwpig
TPOQILA OTO ECWTEPIKG TOU.

AmoyopeleTal va BEaeTte o€ AciToupyia Tov
(QOUPVO XWPIG TPOPILA OTO ETWTEPIKO TOU.
Eival e€aipetikd emkivdivo.

Mpo6BAnua Artia

Aion

O @oupvog dev
EVEQYOTTOIEITAI

To kaAwdio TTapoxAS
peupaTog dev Exel eloaybei
koA aTnv Tpila

ATIOOUVOEDTE TO, TIEPIMEVETE
10 SeutepdAeTITa KAl
ouvdEDTE TO TTAAL

H ao@dAcia €xel kagi A Exel
yivel d1oKotm pelpaTog Adyw

AvtikataoTAaTe TNV ao@aAsia
kal B¢ate TAAI o€ AeiToupyia

BpoyukukAWUATOG. T0 NAEKTPIKG KUKAwpa ( auTd
TIPETTEN VAl yivel am6 évav
apuddio TeXVIKOG )

Mpo6BAnpa aTnv mpila EAéygre av n mpida Aermoupyei

TTAPOXS PEUPATOG e BANEG NAEKTPIKEG OUTKEUEG

O @oupvog dev Bepuaiveral.
KoAd

H mépta dev £xel KAEioel

KAeioTe TV opTA.

O yudAivog TrepIOTPEPOUEVOS
agovag kavel B6pufo drav
Aeioupyei 0 poupvog
MIKPOKUPATWVY.

‘Exel ouoowpeurtei okévn

AttopakpUveTe TV OKOVN
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AvokUKAWON

I1tn ouokeun auth utrdpxel To oUPBoAo TnG emIAEKTIKAG SlaAoyhg To
OXETIKO ME TO ATTOPPIMUOTA NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV.
AuTo onuaivel 671 TO TPOIOV aUTO TPéTel va To avaAdpel éva oloTnua
€mIAEKTIKAG OUANOYAG, OUPQWVA PE THV EupwTTaiki odnyia 2002/96/CE,
TIPOKEIPEVOU VO UTTOPEDEI EITE VO TO AVOKUKAWOEI EITE VOl TO
OTTOOUVOPHOAOYNOEI WOTE VO PEIWBET KABE eTriTrTWON Yyia TO TEPIBAAAOV. I
Mo mep100oTEPES TTANPOPOPIES, PTTOPEITE VA ETTIKOIVWVIOETE HE TN

S10iknon TOU TOTTOU KOTOIKIOG GAG 1) TNG TEPIPEPEIGG OaG.

To nAekTpovikd TpoidvTa To oTroia SEV £XOUV YiVEl OVTIKEIMEVO ETTIAEKTIKAG SlaAoyng
ptropei va atrofouv emikivduva yia To mepIBAAAov Kai TRV avBpwTTivn uyeia Adyw Tng
TAPOUTIAG EMIKIVOUVWY OUGIWV.

" MNa emnAg€ov NANPo@opieg kal J1aBECINEG NICTONOINGCEIG EMi TOU NPOoidVTOG,
napakaAoUME va eNIKOIVOVAOETE Padi pag oTo voUuuepo 2310 689333-7 | yneiTe oTO
site pag www.soundstar.gr ”
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AKAI

Microwave Oven

INSTRUCTION MANUAL
MODEL: AMW9520W

Read these instructions carefully before using your
microwave oven, and keep it carefully.

If you follow the instructions, your oven will provide you with
many years of good service.

SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY
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PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since this can
result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to
break or tamper with the safety interlocks.

(b) Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

() WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not

be operated until it has been repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could
be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous

situation.

Specifications

Model: AMW9520W
Rated Voltage: 230V~ 50Hz
Rated Input Power(Microwave): 1050 W

Rated Output Power(Microwave): 700 W

Oven Capacity: 20L

Tumntable Diameter: 2255 mm
External Dimensions: 440x330x258mm
Net Weight: Approx.10.2 kg
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons
WARNING or exposure to excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic precautions, including
the following:

1. Warning: Liquids and other foods must
not be heated in sealed containers since
they are liable to explode.

Warning:it is hazardous for anyone other
than a competent person to carry out any
service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives
protection against exposure to microwave
energy.

3. Warning: Only allow children to use the
oven without supervision when adequate
instructions have been given so that the
child is able to use the oven in a safe way
and understand the hazards of improper
use.

4. Warning: When the appliance is operated
in the combination mode, children should
only use the oven under adult supervision
due to the temperatures generated.
(only for grill series)

5. Only use utensils suitable for use in
microwave ovens.

6. The oven should be cleaned regularly and
any food deposits should be removed.

7. Read and follow the specific:"PRECAU-
TIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY".

8. When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the oven due
to the possibility of ignition.

9. If smoke is observed, switch off or unplug
the appliance and keep the door closed
in order to stifle any flames.

10. Do not overcook food.

11. Do not use the oven cavity for storage
purposes. Do not store items,
such as bread, cookies, etc. inside the
oven.

12. Remove wire twist-ties and metal handles
from paper or plastic containers/bags
before placing them in the oven.

13. Install or locate this oven only in
accordance with the installation
instructions provided.

14. Eggs in the shell and whole hard-boiled
eggs should not be heated in microwave

n
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ovens since they may explode, even
after microwave heating has ended.
Use this appliance only for its intended
uses as described in manual. Do not
use corrosive chemicals or vapors

in this appliance. This oven is especially
designed to heat. It is not designed for
industrial or laboratory use.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Do not store or use this appliance
outdoors.

Do not use this oven near water, in a
wet basement or near a swimming
pool.

The temperature of accessible surfaces
may be high when the appliance is
operating. The surfaces are liable to
get hot during use.Keep cord away
from heated surface, and do not cover
any vents on the oven.

Do not let cord hang over edge of table
or counter.

Failure to maintain the oven in a clean
condition could lead to deterioration
of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.
The contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or shaken
and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns.
Microwave heating of beverages can
result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when
handling the container.

.The appliance is not intended for use by

persons (including children) with reduced
physical , sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their
safety.

.Children should be supervised to ensure

that they do not play with the appliance.



26.The microwave oven shall not be placed in a cabinet unless it has been tested in

a cabinet.

27.Appliances are not intended to be operated by means of an external timer or separate

remote-control system.

28.The door or the outer surface may get hot when the appliance is operating.
29.The rear surface of appliance shall be placed against a wall.

To Reduce the Risk of Injury to Persons

Grounding Installation

DANGER

Electric Shock Hazard
Touching some of the internal
components can cause serious
personal injury or death. Do not
disassemble this appliance.

WARNING

Electric Shock Hazard
Improper use of the grounding
can resultin electric shock. Do
not plug into an outlet until
appliance is properly installed
and grounded.

CLEANING

Be sure to unplug the

appliance from the power supply.

1. Clean the inside of the oven after using
with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way
in soapy water.

3. The door frame and seal and
neighboring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they
are dirty.

Two-round-pin plug

This appliance must be grounded. In the event of
an electrical short circuit, grounding reduces the
risk of electric shock by providing an escape wire
for the electric current. This appliance is equipped
with a cord having a grounding wire with a
grounding plug. The plug must be plugged into an
outlet that is properly installed and grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman if the
grounding instructions are not completely
understood or if doubt exists as to whether the
appliance is properly grounded. If it is necessary
to use an extension cord, use only a 3-wire
extension cord.

1. A short power-supply cord is provided to
reduce the risks resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord is used:
1)The marked electrical rating of the cord set
or extension cord should be at least as great
as the electrical rating of the appliance.
2)The extension cord must be a grounding-
type 3-wire cord.
3)The long cord should be arranged so that it
will not drape over the counter top or tabletop
where it can be pulled on by children or tripped
over unintentionally.
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CAUTION

Personal Injury Hazard

It is hazardous for anyone

other than a competent person

to carry out any service or repair
operation that involves the removal

UTENSILS

See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven."
There may be certain non-metalic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.

of a cover which gives protection

against exposure to microwave

energy.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the utensil in question.

2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is
warm, do not use it for microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum foil

Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of
meat or poultry to prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too
close to oven walls. The foil should be at least 2.5cm away from oven
walls.

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must
be at least 5mm above the turntable. Incorrect usage may cause the
turntable to break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metalic trim.

Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking
bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make
slits to allow steam to escape.

Paper plates
and cups

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.

Parchment Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.
paper
Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be

labeled "Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. "Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Plastic wrap

Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers

Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper

Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks

Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
Food carton with  May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.
metal handle

Metal or metal- Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may

trimmed utensils  cause arcing.

Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
to high temperature.

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split
or crack.

SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1 A
Turntable ring assembly 1
Instruction Manual 1
F 3 —=
al
R
\ 1l
N / \ \
E D C B
~
G A) Control panel

B) Turntable shaft

C) Turntable ring assembly
D) Glass tray

E) Observation window

F) Door assembly

G) Safety interlock system



Turntable Installation

Never place the glass tray upside down. The glass

tray should never be restricted.

Hub (underside) a.
b
Glass tray —
C.

|
l d.
Turntable shaft

center.

Turntable ring assembly

Countertop Installation

Remove all packing material and accessories.
Examine the oven for any damage such as
dents or broken door. Do not install if oven is
damaged.

. Both glass tray and turntable ring assembly must
always be used during cooking.

All food and containers of food are always placed
on the glass tray for cooking.

If glass tray or turntable ring assembly cracks or
breaks, contact your nearest authorized service

Cabinet: Remove any protective film found
on the microwave oven cabinet surface.

Do not remove the light brown Mica cover
that is attached to the oven cavity to
protect the magnetron.

Installation

1. Select a level surface that provide
enough open space for the intake
and/or outlet vents.

A minimum clearance of 7.5cm is

required between the oven and any

adjacent walls. One side must be open.

(1) Leave a minimum clearance of
30cm above the oven.

(2) Do not remove the legs from the
bottom of the oven.

19

(3) Blocking the intake and/or outlet openings
can damage the oven.
(4) Place the oven as far away from
radios and TV as possible.
Operation of microwave oven may
cause interference to your radio or TV
reception.
Plug your oven into a standard household
outlet. Be sure the voltage and the
frequency is the same as the voltage
and the frequency on the rating label.

WARNING: Do not install oven over a
range cooktop or other heat-producing
appliance. If installed near or over a heat
source, the oven could be damaged and
the warranty would be void.



OPERATION

Control Panel and Features
Operation Instructions

@POWER
x M.ed . .
Power OM.Low,_ MHigh 1.To set cooking power by turning the
power knob to desired level.
Low High 2.To set the time of cooking by turning
) ° the timer knob to desired time per
your food cooking guide.
3.The microwave oven will
automatically start cooking after
power level and time are set.
@TIMER o DEFROSTI) 4 After the cooking time is up, the unit
0 will "Dong" to stop.
Timer—— 5.1f the unit is not in use, always set
time to "0".
Function/Power Output Application
Low 17% micro. | Soften ice cream
Med. Low (Defrost)| 33% micro. | Soup stew, soften butter or defrost
Med. 55% micro. | Stew, fish
Med. High 77% micro. | Rice, fish, chicken, ground meat
High 100% micro.| Reheat, milk, boil water, vegetables, beverage

Notice: When removing food from the oven, please ensure that the oven
power is switched off by turning the timer switch to 0 (zero).
Failure to do so, and operating the microwave oven without food in
it, can result in overheating and damage to the magnetron.
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Trouble shooting

Normal

Microwave oven interfering
TV reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

It is normal.

Dim oven light

In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

Steam accumulating on
door, hot air out of vents

In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate
on cool place like oven door. It is normal.

Oven started accidentally
with no food in.

It is forbidden to run the unit without any food inside.
It is very dangerous.

Trouble

Possible Cause

Remedy

(1) Power cord not
plugged in tightly.

Unplug. Then plug again
after 10 seconds.

Oven can not
be started.

(2) Fuse blowing or
circuit breaker
works.

Replace fuse or reset circuit
breaker (repaired by
professional personnel

of our company)

(3) Trouble with outlet.

Test outlet with other
electrical appliances.

Oven does not heat.

(4) Door not closed well.

Close door well.

Glass turntable
makes noise when
microwave oven
operates

(5) Dirty roller rest and
oven bottom.

Refer to "Maintenance of
Microwave" to clean dirty
parts.

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) directive, WEEE should be separately collected and
treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household
waste. Please send this product to WEEE collecting points

where available.
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“ for further information and available certifications for the product, please contact
us on the telephone number 0030 2310 689333-7 or via our web site:

www.soundstar.gr
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